ב _____ בשבת, _____ יום לחודש _____ בשנת _____ לבריאת עולם ובמקביל ל_____ יום לחודש _____ בשנת _____, למנין שאנו מונים כאן, ב_____, בנוכחות בני משפחה וחברים, בני הזוג האהובים, _____, בן _____, ו _____, בת _____, נכנסו בברית הנישואים. 
”אני לדודי, ודודי לי“. עם צאתנו למסע המשותף בשביל החיים, אנו מבטיחים לאהוב, להוקיר ולתמוך זה בזו. האיחוד בינינו נשען על החברות העמוקה ועל הכבוד ההדדי הקיימים בינינו. נשאף תמיד להבין טוב יותר האחד את צרכי השנייה ולהיענות להם. נזין זה את זו רגשית, רוחנית ואינטלקטואלית. מי ייתן ונמשיך לצמוח ביחד, לשמר את האומץ והנחישות הדרושים להשגת יעדינו הנכספים, ולתמוך ברעיונות, בחלומות ובמטרות האחד של השנייה. אנו מבטיחים לחגוג את שמחות החיים ברינה ולהתגבר על רגעי הקושי בהחלטיות. מי ייתן ונדע לשמר את האינטימיות, שהיא הקרקע שממנה צומחים אמון, ביטחון ותקשורת. כשותפים לחיים, נשאף להקים בית שיהא רווי באהבה ובמוזיקה ונטוע בקהילה. מי ייתן ונהיה טובים יותר ביחד. מי ייתן ונזכור תמיד מדוע התאהבנו. ומעל הכול, מי ייתן ונדע תמיד להתייחס בהומור לכל דבר.	Comment by Author: I split these 2 items, as it seems more natural and fluent in Hebrew.	Comment by Author: This is not a literal translation of the phrase, but the Hebrew alternative. I think it works too.
בריתנו הקדושה שרירה וקיימת. 
הכלה			__________
החתן			__________
עורך הטקס		__________
עד 			__________
עד			__________
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